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IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TAL-UNJONI EWROPEA

L-ahhar pubblikazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fIlI-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea

(2015/C 228/01)

L-ahhar pubblikazzjoni
GU C 221, 6.7.2015
Pubblikazzjonijiet precedenti

GU C 213, 29.6.2015
GU C 205, 22.6.2015
GU C 198, 15.6.2015
GU C 190, 8.6.2015
GU C 178, 1.6.2015
GU C 171, 26.5.2015

Dawn it-testi huma disponibbli fuq:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Jannar 2015 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju tal-Pajjizi l-Baxxi
(Kawza C-22[15)
(2015/C 228/02)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Lozano Palacios u G. Wils, agenti)

Konvenut: Ir-Renju tal-Pajjizi I-Baxxi

Talbiet

— tikkonstata li, billi jaghti ezenzjoni mit-taxxa fuq il-valur mizjud ghall-kiri ta’ mollijiet u ta’ rmiggi tad-dghajjes lill-
membri ta’ assodjazzjonijiet ta’ sport nawtiku, li ma juzawx fil-kuntest tas-servizzi li jipprovdu, persuna wahda jew iktar,
ghan-navigazzjoni jew ghall-attivitajiet ta’ divertiment li ma jistghux jitqiesu simili ghall-isport jew ghall-edukazzjoni
fizika, ir-Renju tal-Pajjizi I-Baxxi nagas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht 1-Artikoli 2(1), 24(1) u 133 tad-Direttiva tal-
Kunsill 2006/112/KE (), tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (id-Direttiva
dwar il-VAT), flimkien mal-Artikolu 132(1)(m) taghha;

— tikkonstata li, billi jillimita l-ezenzjoni ta’ dan il-kiri, fkazijiet fejn il-mollijiet u l-rmiggi tad-dghajjes jinkrew lil membri li
jipprattikaw sport u fejn il-kiri jkun marbut mill-qrib u essenzjali ghall-prattika ta’ dan l-isport, lil assoc¢jazzjonijiet ta’
sport nawtiku, i ma juzawx fil-kuntest tas-servizzi li jipprovdu, persuna wahda jew iktar, ir-Renju tal-Pajjizi [-Baxxi
nagas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht l-Artikoli 2(1), 24(1) u 133 tad-Direttiva 2006/112/KE, flimkien mal-
Artikolu 132(1)(m) taghha;

— tikkundanna lir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

1. Id-Direttiva 2006/112/KE tehtieg mill-Istati Membri li jaghtu ezenzjoni ghal certi servizzi marbuta mill-qrib mal-
prattika tal-isport u tal-edukazzjoni fizika pprovduti minn organi minghajr skop ta’ lukru lill-persuni li jipprattikaw I-
isport jew l-edukazzjoni fizika.

2. L-Artikolu 11(1)(e) tal-Ligi Olandiza tal-1968 dwar it-taxxa fuq id-dhul mill-bejgh jezenta mit-taxxa fuq il-valur mizjud
is-servizzi pprovduti mill-asso¢jazzjonijiet sportivi lill-membri taghhom, bl-e¢¢ezzjoni tas-servizzi offruti minn
organizzazzjonijiet ta’ sport nawtiku li ma juzawx fil-kuntest tas-servizzi li jipprovdu, persuna wahda jew iktar, li huma
impjegati mill-organizzazzjoni, sa fejn dawn is-servizzi jikkonsistu fit-twettig, bl-ghajnuna ta’ dawn il-persuni, ta’
attivitajiet marbuta mad-dghajjes jew mal-provvista ta’ mollijiet u ta’ rmiggi ghad-dghajjes.
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3. Skont il-Kummissjoni, din l-ezenzjoni Olandiza hija, fl-istess waqt, wisq wiesgha u wisq stretta.

4. L-ewwel nett, il-Kummissjoni ma tagbilx mal-fatt li l-eZenzjoni ma hijiex limitata ghall-kera lill-membri tal-assoc¢jazzjoni
minghajr skop ta’ lukru i jipprattikaw sport, izda li din testendi wkoll ghall-kera lill-membri tal-assoc¢jazzjoni li juzaw,
semplicement ghal skop ta’ divertiment jew anki residenzjali, minghajr ma jhallu l-port, id-dghajjes fil-moll jew l-irmigg
mikri. L-ezenzjoni hija, fdan ir-rigward, kuntrarja ghall-Artikoli 2(1), 24(1) u 133 tad-Direttiva dwar il-VAT.

5. Sussegwentement, il-Kummissjoni ma tagbilx mal-fatt li, sabiex jibbenefikaw mill-ezenzjoni, l-assoc¢jazzjonijiet
inkwistjoni ma ghadux ikollhom impjegati. II-Pajjizi [-Baxxi b’hekk izid kundizzjoni li tmur lil hinn minn dak li huwa
permess taht l-Artikolu 133 [flimkien mal-Artikolu 132(1)(m)] tad-Direttiva dwar il-VAT.

() GUL 347, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Juzgado de lo Mercantil n® 1 de Granada (Spanja) fl-
1 ta’ April 2015 - Francisco Gutiérrez Naranjo vs BBK Bank Cajasur, S.A.U.

(Kawza C-154/15)
(2015/C 228/03)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Juzgado de lo Mercantil n° 1 de Granada

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Francisco Gutiérrez Naranjo

Konvenuta: BBK Bank Cajasur, S.A.U.

Domandi preliminari

1) L-interpretazzjoni ta’ “ma jkunux jorbtu” fl-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 93/13/KEE (') hija kompatibbli, ftali kazijiet, ma’
interpretazzjoni fis-sens li d-dikjarazzjoni ta’ nullita tal-klawzola c¢citata madankollu testendi l-effetti taghha sakemm
issir din id-dikjarazzjoni, u, ghalhekk, li minkejja li tigi ddikjarata n-nullita taghha, huwa mifhum li l-effetti prodotti
minnha matul il-perijodu li kienet fis-sehh ma jigux annullati jew ma jsirux ineffettivi?

2) Decizjoni mehuda kontra l-uzu ta” klawzola partikolari (skont I-Artikoli 6 u 7) fkawza individwali mressqa minn
konsumatur fejn issir id-dikjarazzjoni ta’ nullita taghha, hija kompatibbli ma’ limitazzjoni tal-effetti ta’ din id-
dikjarazzjoni ta’ nullita? Huwa possibbli (ghall-grati) li jibdlu ir-rimbors ta’ kwalunkwe somma mhallsa mill-konsumatur
— li l-professjonist huwa mehtieg jirrimborsa — skont il-klawzola, li sussegwentement giet iddikjarata nulla ex tunc,
minhabba nuqqas ta’ informazzjoni ufjew trasparenza?

(")  Direttiva tal-Kunsill 93/13 KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur (GU Edizzjoni Specjali bil-
Malti, Kapitolu 15, Vol. 2, p. 288).
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Benelux Gerichtshof (il-Belgju) fit-13 ta’ April 2015 —
Montis Design BV vs Goossens Meubelen BV

(Kawza C-169/15)
(2015/C 228/04)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Benelux Gerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Montis Design BV

Konvenuta: Goossens Meubelen BV

Domandi preliminari

1) Il-perijodu ta’ protezzjoni msemmi fl-Artikolu 10, mogri flimkien mal-Artikolu 13(1) tad-Direttiva 93/98/KEE (') huwa
applikabbli ghad-drittijiet tal-awtur li kienu inizjalment protetti mil-legizlazzjoni nazzjonali dwar id-drittijiet tal-awtur,
izda li gew estinti qabel I-1 ta’ Lulju 1995 minhabba li ma ssodisfawx jew ma ssodisfawx fil-hin rekwizit procedurali,
senjatament l-assenza ta’ prezentazzjoni jew ta’ prezentazzjoni fil-hin ta’ dikjarazzjoni ta’ zamma kif prevista fl-
Artikolu 21(3) (precedenti) tal-Ligi uniformi tal-Benelux fil-qasam tad-Disinni?

2) Fil-kaz li r-risposta ghall-ewwel domanda hija fl-affermattiv:

Id-Direttiva 93/98/KEE ghandha tigi interpretata fis-sens li din tipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li timplika li d-
drittijiet tal-awtur fuq xoghol tal-arti applikata li huma estinti gabel I-1 ta’ Lulju 1995 minhabba li ma jkunux issodisfaw
rekwizit procedurali ghandhom jitgiesu li huma definittivament estinti?

3) Fil-kaz li r-risposta ghat-tieni domanda hija fl-affermattiv:

Jekk id-drittijiet tal-awtur inkwistjoni ghandhom jitqiesu mgedda jew li gew imgedda fxi zmien partikolari skont il-
legizlazzjoni nazzjonali, minn liema data sehh dan it-tigdid?

(')  Direttiva tal-Kunsill 93/98/KEE, tad-29 ta’ Ottubru 1993, li tarmonizza d-dewmien ta’ protezzjoni ta’ drittijiet tal-awtur u certi
drittijiet relatati (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 141), illum issostitwita bid-Direttiva 2006/116/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta’ Dicembru 2006, dwar il-perjodu ta’ protezzjoni ta’ drittijiet tal-awtur u ta’ Certi drittijiet
relatati (verzjoni kodifikata) (GU L 372, p. 12).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Févarosi Torvényszék (I-Ungerija) fil-21 ta’ April 2015
— Daimler AG vs Egyiid Garage Gépjirmdijavité és Ertékesité Kft.

(Kawza C-179/15)
(2015/C 228/05)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

F6vdrosi Torvényszék

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Daimler AG

Konvenuta: Egyiid Garage Gépjarmdijavito és Ertékesits Kft.
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Domanda preliminari

L-Artikolu 5(1)(b) tal-Ewwel Direttiva tal-Kunsill 89/104/KEE, tal-21 ta’ Dicembru 1988, biex jigu approssimati l-ligijiet tal-
Istati Membri dwar it-trade marks (') ghandu jigi interpretat fis-sens li l-proprjetarju tat-trade mark jista’ jipprojbixxi lil terz,
imsemmi freklam fuq l-internet, milli juza, ghal servizzi ta’ dan it-terz identici ghal servizzi jew ghal prodotti li ghalihom
hija registrata t-trade mark, sinjal li jista’ jaghti lok ghal probabbilta ta’ konfuzjoni mat-trade mark u li fdin il-pubblicita
jidher b'tali mod li jista’ joholqu fmohbh il-pubbliku l-impressjoni zbaljata li hemm relazzjoni kummer¢jali formali bejn 1-
impriza ta’ dan it-terz u l-proprjetarju tat-trade mark, anki jekk ir-reklam ma tqieghedx fuq l-internet mill-persuna
msemmija fih jew fisimha jew li dan ir-reklam jinsab fuq l-internet minkejja li I-persuna msemmija fih ghamlet, minghajr
success, dak kollu li jista’ jigi mistenni minnha sabiex dan ir-reklam ma jibgax jidher fuq l-internet?

(") GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 92

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) f1-24 ta’ April 2015 - Istituto
di Ricovero e Cura a Carattere Scientifico (IRCCS) - Fondazione Santa Lucia vs Cassa conguaglio per
il settore elettrico et

(Kawza C-189/15)
(2015/C 228/06)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Istituto di Ricovero e Cura a Carattere Scientifico (IRCCS) — Fondazione Santa Lucia

Konvenuti: Cassa conguaglio per il settore elettrico, Ministero dello Sviluppo economico, Ministero dellEconomia e delle
Finanze, Autorita per I'energia elettrica e il gas

Domandi preliminari

1) Jekk effettivament taqa’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2003/96/KE (') legizlazzjoni nazzjonali (bhal dik
inkwistjoni fil-kawza principali) li — minn naha wahda — taghti definizzjoni ta’ “negozju [b'uzu] koncentrat fl-energija
kompatibbli ma’ dik ta’ din id-direttiva u li — min-naha l-ohra — tirrizerva ghal dawn it-tipi ta’ imprizi incentivi f'termini
ta’ hlasijiet biex ikopru l-ispejjez generali tas-sistema elettrika (u mhux in¢entivi marbuta mat-tassazzjoni tal-prodotti ta’
energija u tal-elettriku bhala tali)?

”

Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv:

2) Jekk id-dritt Komunitarju u, b'mod partikolari, l-Artikoli 11 u 17 tad-Direttiva 2003/96/KE jipprekludux sistema
legizlattiva u amministrattiva (bhal dik fis-sehh fid-dritt Taljan u deskritta fl-ambitu ta’ dan id-digriet) li — minn naha
wahda — taghzel l-introduzzjoni ta’ sistema ta’ ghajnuniet fuq il-konsum ta’ prodotti ta’ energija (elettriku) minn imprizi
“[b’'uzu] koncentrat fl-energija” fis-sens tal-imsemmi Artikolu 17 u — min-naha I-ohra — tillimita I-possibbilta li jsir uzu
[minn)] tali sussidji favur biss dawk l-imprizi “b'uzu koncentrat ta’ energija” li joperaw fis-settur tal-manifattura, billi tigi
eskluza fir-rigward tal-imprizi li joperaw fdiversi setturi produttivi?

(") Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE, tas-27 ta’ Ottubru 2003, li tirriforma l-istruttura tal-Komunita dwar tassazzjoni fuq prodotti ta’
energijia u elettriku (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 405).
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-First-tier Tribunal (Tax Chamber) (ir-Renju Unit) fid-

29 ta’ April 2015 - Invamed Group Ltd, Invacare UK Ltd, Days Healthcare Ltd, Electric Mobility Euro

Ltd, Medicare Technology Ltd, Sunrise Medical Ltd vs Commissioners for Her Majesty’s Revenue &
Customs

(Kawza C-198/15)
(2015/C 228/07)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Invamed Group Ltd, Invacare UK Ltd, Days Healthcare Ltd, Electric Mobility Euro Ltd, Medicare Technology Ltd,
Sunrise Medical Ltd

Konvenuti: Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs

Domandi preliminari

Id-domandi maghmula jirrigwardaw l-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 ('), dwar in-nomenklatura
tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana, kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1549/2006 u l-intestatura 8713 li tinsab fih.

(1) T-kelmiet “ghall-[...] persuni b'dizabilita” ifissru “biss” ghal persuni b'dizabbilta?
(2) Liema huwa s-sens tal-kelmiet “persuni b’dizabilita”, b'mod partikolari:

a) huma rrizervati ghall-persuni li ghandhom dizabbilta flimkien ma’ limitazzjoni tal-kapacita taghhom li jimxu jew li
jimxu minghajr diffikulta, jew jinkludu persuni li I-kapacita taghhom li jimxu jew li jimxu minghajr diffikulta biss
hija limitata?

b) il-kelmiet “persuni b’dizabilita” jimplikaw li I-limitazzjoni tal-kapacita ma hijiex semplicement marginali?

¢) limitazzjoni temporanja ta’ kapacita, li perezempiju tirrizulta minn sieq miksura, tista’ tikkostitwixxi dizabbilta?

(3) In-Noti ta’ spjega ghan-Nomenklatura Maghquda tal-4 ta’ Jannar 2005 (2005/C1/03) (%), sa fejn jeskludu l-vetturi bil-
mutur maghmmra b'lieva ta’ direzzjoni distinta u aggustabbli (“scooters”), ibiddlu s-sens tal-intestatura 8713?

(4) I-possibbilta li vettura tintuza minn persuna minghajr dizabbilta ghandha impatt fuq il-klassifikazzjoni tariffarja, jekk
jista’ jigi kkonstatat li l-imsemmija vettura ghandha karatteristici specjali li jtaffu l-effetti ta’ dizabbilta?

(5) Jekk l-adegwatezza ghal uzu minn persuni minghajr dizabbilta tikkostitwixxi kunsiderazzjoni rilevanti, sa fejn I-
inkonvenjenzi ta’ tali uzu ghandhom ukoll ikunu rilevanti sabiex tigi ddeterminata din l-adegwatezza?

() GUL301Lp. 1 .
()  Noti ta’ spjega ghan-nomenklatura maghquda tal-Unjoni Ewropea, GU C 137, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Augstaka tiesa (il-Latvja) fl-4 ta’ Mejju 2015 — Valsts
ienémumu dienests vs SIA “Latspas”

(Kawza C-204/15)
(2015/C 228/08)

Lingwa tal-kawza: il-Latvjan

Qorti tar-rinviju

Augstaka tiesa
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Valsts ienémumu dienests

Konvenuti: SIA “Latspas”

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 29(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92, tat-12 ta’ Ottubru 1992, li jwaqqaf il-Kodici Doganali
tal-Komunita (') ghandu jigi interpretat fis-sens li l-metodu previst fih huwa applikabbli wkoll fil-kaz fejn I-
importazzjoni tal-merkanzija u r-rilaxx taghha fcirkulazzjoni libera fit-territorju doganali tal-Komunita huma I-
konsegwenza tal-fatt li, matul il-procedura ta’ tranzitu, din il-merkanzija, suggetta ghal dazji fuq l-importazzjoni,
tnehhiet b'mod illegali mis-sorveljanza tad-dwana, u li ghalhekk ma nbieghetx ghall-esportazzjoni fit-territorju doganali
tal-Komunita izda ghall-esportazzjoni barra minn dan it-territorju?

2) Il-kelma “sekwenzjalment” fl-Artikolu 30(1) tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92, fir-rigward tad-dritt ghal
amministrazzjoni tajba, sancit fl-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, u, b'mod
partikolari, fid-dawl tal-prin¢ipju ta’ motivazzjoni tal-atti amministrattivi, ghandha tigi interpretata fis-sens li l-awtorita
doganali ghandha tindika fid-decizjoni taghha r-raguni ghalfejn hija kkunsidrat li l-metodi ta’ determinazzjoni tal-valur
doganali tal-Artikoli 29 u 30 tar-Regolament ma kienux applikabbli fil-kaz inkwistjoni u ddecidiet konsegwentement li
kellu jigi applikat il-metodu msemmi fl-Artikolu 31 tieghu?

(")  GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 4, p. 307.

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Mejju 2015 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Federali tal-
Germanja

(Kawza C-220[15)
(2015/C 228/09)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Kukovec, A. C. Becker, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Federali tal-Germanja

Talbiet

— tiddikjara li r-Repubblika Federali tal-Germanja nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikolu 6(1) tad-
Direttiva 2007/23/KE ('), sa fejn fl-Ewwel Ordinanza tal-Att dwar l-Isplussivi (1. SprengV) hija stipulat, lil hinn mir-
rekwiziti tad-Direttiva, li minkejja evalwazzjoni ta’ konformita precedenti ta’ oggetti piroteknici, ghandha tigi segwita 1-
procedura pprovduta fl-Artikolu 6(4) tal-1. SprengV gabel ma dawn jitqieghdu fis-sug, u li, skont il-hames sentenza tal-
Artikolu 6(4) tal-1. SprengV, il-Bundesanstalt fiir Materialforschung und -priifung [Istitut Federali ghar-ricerka u ghall-
ittestjar ta’ materjali] jista’ jezamina l-istruzzjonijiet tal-oggetti piroteknici kollha u, jekk mehtieg, jemendahom.

— tikkundanna lir-Repubblika Federali tal-Germanja ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Dan ir-rikors jirrigwarda l-kwistjoni ta’ sa fejn I-Istati Membri jistghu jimponu fuq il-manifatturi u l-importaturi ta’ oggetti
piroteknici fis-sens tad-Direttiva 2007/23/KE u kif wkoll dawk il-prodotti li, kif jindikaw bil-marka CE fughom,
jikkonformaw mar-rekwiziti essenzjali tad-Direttiva, rekwiziti nazzjonali addizzjonali ghat-tqeghid fis-suq ta’ oggetti
piroteknici. Fdan ir-rigward, il-legizlazzjoni kkontestata mill-Kummissjoni ma tinkludi ebda rekwiziti ta’ kontenut ghal
dawn il-prodotti, izda semplicement tipprovdi ghal procedura addizzjonali li ghandha ssir gabel ma dawn il-prodotti jidhlu
fis-suq fi hdan it-territorju tal-konvenuta.
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Minkejja l-provi ta” konformita, il-konvenuta tirrikjedi li l-oggetti piroteknici kollha fis-sens tad-Direttiva 2007/23/KE
ghandhom jigu ssottomessi quddiem Istitut Federali stabbilit mil-ligi, li bhala prova ta’ din is-sottomissjoni jinghata numru
ta’ identifikazzjoni. Meta l-procedura tichu zmien twil, tali procedura tista’ inter alia tinvoli wkoll il-hlas ta’ imposta
amministrattiva u l-provvista ta’ kampjuni tat-testijiet. I-Kummissjoni ssostni li r-rekwizit ta’ tali procedura jikkostitwixxi
ksur tal-Artikolu 6 tad-Direttiva 2007/23/KE li jizgura l-moviment liberu tal-oggetti piroteknici kollha li jikkonformaw
mar-rekwiziti tad-Direttiva.

Din is-sitwazzjoni ma nbidlitx bl-adozzjoni tad-Direttiva 2013/29/UE (%), li permezz taghha thassret id-Direttiva 2007/23/
KE beffett mill-1 ta’ Lulju 2015. Dan ghaliex, fl-ewwel lok, iz-zmien li huwa rilevanti ghall-evalwazzjoni ta’ jekk Stat
Membru naqasx milli jwettaq I-obbligi tieghu huwa l-iskadenza tat-terminu indikat fl-opinjoni motivata (fdan il-kaz is-
27 ta’ Marzu 2014). Fit-tieni lok, fl-Artikolu 4(1) taghha, id-Direttiva 2013/29/UE tinkludi dispozizzjoni li hija identika
ghall-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 2007/23/KE, intiza sabiex tizgura l-moviment liberu tal-oggetti piroteknici kollha li
jikkonformaw mar-rekwiziti tad-dritt tal-UE.

Ghalhekk, il-ksur tal-konvenuta, allegat fdan il-kaz, jikkonsisti, essenzjalment, fkundizzjoni procedurali ghat-tqeghid fis-
suq ta’ oggetti piroteknici li, fl-opinjoni tal-Kummissjoni, hija inammissibbli u tmur lil hinn mir-rekwiziti armonizzati tad-
dritt tal-UE. Bhala rekwizit procedurali, il-legizlazzjoni kkontestata tista’ prima facie taghti l-impressjoni li din semplicement
tikkawza, fi ftit kazijiet, dewmien ragonevoli tat-tqeghid fis-suq ta’ dawn il-prodotti. Madankollu, l-effetti reali ta’ din il-
legizlazzjoni ma ghandhomx jigu ssottovalutati. Fdan ir-rigward, ghandu qabelxejn jitqies il-fatt li I-konvenuta hija wahda
mill-ikbar swieq tal-bejgh, jekk mhux l-ikbar suq tal-bejgh, ta’ oggetti piroteknici fis-suq intern. Barra minn hekk, ghandu
jigi nnotat li certi oggetti piroteknici fi hdan it-territorju tal-konvenuta jinbighu lill-konsumaturi biss darba f'sena, u biss
ghal perijodu ta’ zmien qasir, u ghalhekk id-dimensjoni taz-zmien ta’ dan l-ac¢ess ghas-suq tassumi importanza ikbar. Fdan
ir-rigward, finalment, il-fatt i, taht id-dritt nazzjonali, il-legizlazzjoni kkontestata fdan il-kaz hija implementata mill-istess
awtorita li hija awtorizzata wkoll li taghmel l-evalwazzjoni ta’ konformita bhala l-korp innotifikat fis-sens tad-
Direttiva 2007/23/KE jimmerita wkoll li jittiched inkunsiderazzjoni. Ghalhekk, ir-rekwizit ta’ procedura addizzjonali fid-
dritt nazzjonali tal-konvenuta jaghti lil din l-awtorita vantagg kompetittiv fuq il-korpi nnotifikati ta’ Stati Membri ohra. Fid-
dawl ta’ dawn l-effetti prattici tal-legizlazzjoni kkontestata, dan il-kaz bl-ebda mod ma jinvolvi biss I-evalwazzjoni legali, fuq
il-bazi ta’ principju, ta’ ostakolu lill-operaturi ekonomici fir-rigward tat-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li jkunu diga gew
evalwati minn korp innotifikat minbarra dak Germaniz u misjuba konformi mar-rekwiziti tad-dritt tal-UE.

(')  Direttiva 2007/23/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ Mejju 2007, dwar it-tqeghid fis-suq ta’ oggetti piroteknici, GU
L 154, p. 1.

(*)  Direttiva 2013/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta' Gunju 2013, dwar l-armonizzazzjoni tal-liijiet tal-Istati
Membri relattivament ghad-disponibbilta fis-suq ta” oggetti piroteknici (Riformulazzjoni), GU L 178, p. 27.

Appell ipprezentat fil-15 ta” Mejju 2015 minn Rose Vision, S.L. mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (II-Hames Awla) fil-5 ta’ Marzu 2015 fil-Kawza T-45/13, Rose Vision u Seseiia vs Il-
Kummissjoni

(Kawza C-224/15 P)
(2015/C 228/10)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet

Appellanti: Rose Vision, S.L. (rapprezentanti: J.J. Marin Lopez, avukat)

Parti ohra fil-procedura: I-Kummissjoni Ewropea
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Talbiet

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali (Il-Hames Awla) tal-5 ta’ Marzu 2015, Rose Vision u Sesefia vs Il-Kummissjoni, T-
45/13, EU:T:2015:138.

— tiddikjara n-nullita tas-sospensjoni ta’ pagamenti adottata mill-Kummissjoni u minn korpi ohra tal-Unjoni (b’'mod
partikolari I-Agenzija Ezekuttiva ghar-Ricerka) fil-kuntest tal-verifiki 11-INFS-025 u 11-BA119-016, bil-konsegwenzi
indikati fil-punt 51 tal-appell.

— tiddikjara li -Kummissjoni wettqet ksur tal-provvedimenti kuntrattwali tal-kuntratt ta’ ghajnuna tal-progett FutureNEM
relatati mal-obbligu ta’ kunfidenzjalita, li fir-rigward taghha l-Kummissjoni ghandha tikkumpensa lil Rose Vision skont
kif indikat fil-punt 93 tal-appell.

— tiddikjara r-responsabbilta extrakuntrattwali tal-Kummissjoni fir-rigward ta’ Rose Vision billi inkludietha fil-livell ta’
twissija W 2 tas-Sistema ta’ Twissijiet Bikrija (EWS) stabbilita bid-Decizjoni 2008/969/KE, Euratom ('), fir-rigward tal-
EWS ghall-uzu tal-kompjuters tal-Kummissjoni u tal-agenziji ezekuttivi, u billi ssospendiet il-pagamenti, fejn
ghaldagstant ghandha tikkumpensaha ghad-danni patrimonjali u ekonomici u ghad-danni morali indikati fil-punt 122
tal-appell.

Aggravji u argumenti principali

1. Zball ta’ ligi billi gieset li kienet tezisti proroga tat-terminu stabbilit fil-paragrafu 5 tal-punt I1.22 tal-kundizzjonijiet
generali FP7 ghall-prezentazzjoni tal-verzjoni finali tar-rapporti ta’ verifika 11-INFS-025 u 11-BA119-016 (punti 93
u 95 tas-sentenza appellata) u li [-Kummissjoni ma marritx kontra I-ftehim ta’ ghajnuna (punt 97 tas-sentenza

appellata).

2. Zball ta’ ligi billi nagset milli timmotiva l-affermazzjoni li l-abbozz tar-rapport ta’ verifika 11-INFS-025 “diga kien
stabbilixxa l-ezistenza ta’ spejjez ta’ persunal specifici li ma kinux eligibbli ghall-ghajnuna, kif ukoll il-ksur ta’
provvedimenti kuntrattwali specifici, li gie kkonfermat fil-verzjoni definittiva tal-imsemmi rapport ta’ verifika” (punt 99
tas-sentenza appellata).

3. Zball ta’ ligi billi sostniet, briferiment ghar-rapport ta’ verifika 11-INFS-025, li Rose Vision “ma pprezentat ebda element
li jippermetti li jippermettu li jitqieghdu inkwistjoni I-konkluzjonijiet tal-imsemmi rapport ta’ verifika” (punt 101 tas-
sentenza appellata) u li I-Kummissjoni ma marritx kontra I-ftehim ta’ ghajnuna (punt 102 tas-sentenza appellata).

4. Zball ta’ ligi billi ¢ahdet l-ezistenza ta’ ksur tal-provvedimenti kuntrattwali tal-kuntratt ta’ ghajnuna tal-progett
FutureNEM relatati mal-obbligu ta’ kunfidenzjalita (punt 104 tas-sentenza appellata).

5. Zball ta’ ligi billi eskludiet ir-responsabbilta tal-Unjoni ghad-danni li rrizultaw mill-inkluzjoni ta’ Rose Vision fil-livell ta’
twissija. W 2 tas-Sistema ta’ Twissijiet Bikrija (EWS) stabbilita bid-Decizjoni 2008/969/KE, u tas-sospensjoni ta’
pagamenti lil Rose Vision (punt 120 tas-sentenza appellata).

(") GUL 344, p. 125
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tat-30 ta” April 2015 — Franza vs [I-Kummissjoni
(Kawza T-259/13) ()

(“FAEGG — Taqsima ‘Garanzija’ — FAEG u FAEZR — Infiq eskluz mill-finanzjament — Mizuri ta’
ghajnuna ghall-izvilupp rurali — Zoni ta’ Zvantaggi naturali — Korrezzjoni finanzjarja fissa — Infiq
imwettaq minn Franza — Kriterju ta’ taghbija — Kontrolli fuq il-post — Garanziji procedurali”)

(2015/C 228/11)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Ir-Repubblika Franciza (rapprezentanti: E. Belliard, D. Colas, C. Candat u G. de Bergues, agenti)
Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Bianchi u G. von Rintelen, agenti)

Intervenjent insostenn tar-rikorrenti: Ir-Renju ta’ Spanja (rapprezentanti: inizjalment N. Diaz Abad, sussegwentement
A. Sampol Pucurull, abogados del Estado)

Suggett

Talba ghall-annullament parzjali tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/123 UE, tas-26 ta’ Frar 2013,
dwar l-eskluzjoni mill-finanzjament tal-Unjoni Ewropea ta’ certu nefqa mgarrba mill-Istati Membri skont it-Tagsima ta’
Garanziji tal-Fond Agrikolu Ewropew dwar Gwida u Garanzija (FAEGG), skont il-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija
(FAEG) u skont il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) (GU L 67, p. 20).

Dispozittiv

1) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/123 UE, tas-26 ta’ Frar 2013, dwar l-eskluzjoni mill-finanzjament tal-
Unjoni Ewropea ta’ éertu nefqa mgarrba mill-Istati Membri skont it-Taqsima ta’ Garanziji tal-Fond Agrikolu Ewropew dwar Gwida
u Garanzija (FAEGG), skont il-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (FAEG) u skont il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp
Rurali (FAEZR), hija annullata sa fejn hija tapplika korrezzjoni finanzjarja fil-konfront tar-Repubblika Franciza fil-kuntest ta’
mizuri ta’ ghajnuna ghall-izvilupp rurali ghan-naghag li ma kinux is-suggett ta’ primjum tan-naghag ghas-snin finanzjarji 2008
u 2009.

2) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

3) Ir-Repubblika Franciza hija kkundannata tbati tliet kwarti tal-ispejjez taghha stess u tliet kwarti tal-ispejjez sostnuti mill-
Kummissjoni Ewropea.

4) Il-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata tbati kwart tal-ispejjez taghha stess u kwart tal-ispejjez sostnuti mir-Repubblika
Franciza.

5) Ir-Renju ta’ Spanja ghandu jbati I-ispejjez tieghu stess.

() GU C 207, 20.07.2013.
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Digriet tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Mejju 2015 - Vinci Energies Schweiz vs UASI - Accentro Real
Estate (ESTAVIS 1993)

(Kawza T-327/11) ()

(“Trade mark Komunitarja — Oppozizzjoni — Irtirar tal-oppoZizzjoni — Ma hemmx lok li tinghata
decizjoni”)
(2015/C 228/12)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Vinci Energies Schweiz AG (Zirich, l-Isvizzera) (rapprezentant: M. Graf, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentanti: inizjalment G. Schneider,
sussegwentement G. Schneider u D. Botis, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Accentro Real Estate AG, li
precedentement kienet Estavis AG (Berlin, il-Germanja) (rapprezentanti: inizjalment T. Wieland, sussegwentement
T. Wieland u S. Miiller, avukati)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI tal-31 ta’ Marzu 2011 (Kaz R 231/2010-1), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Vinci Energies Schweiz AG u Estavis AG.

Dispozittiv
1) Ma hemmx iktar lok li tinghata decizjoni fugq ir-rikors.

2) Ir-rikorrenti ghandha tbati l-ispejjez taghha stess kif ukoll l-ispejjez sostnuti mill-konvenut.

3) L-intervenjenti ghandha tbati I-ispejjez taghha stess.

() GU C 269, 10.09.2011.

Digriet tal-Qorti Generali tas-7 ta’ Mejju 2015 - Lidl Stiftung vs UASI - Adveo Group International
(UNITED OFFICE)

(Kawza T-391/12) (')

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita — Irtirar tat-talba ghal
dikjarazzjoni ta’ invalidita — Ma hemmx lok li tinghata decizjoni”)

(2015/C 228/13)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Lidl Stiftung & Co. KG (Neckarsulm, il-Germanja) (rapprezentanti: M. Wolter u S. Paul, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentanti: A. Poch u S. Hanne,
agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Adveo Group
International, SA, li kienet Unipapel Industria, Comercio y Servicios, SL (Tres Cantos, Spanja) (rapprezentant: A. Tarf
Lazaro, avukat)
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Suggett

Rikors kontra d-Decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI, tal-21 ta’ Gunju 2012, (Kaz R 745/2011-1), dwar
procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invaliditd bejn Lidl Stiftung & Co. KG u Adveo Group International, SA.

Dispozittiv
1) Ma hemmx iktar lok li tinghata decizjoni fuq ir-rikors.

2) Ir-rikorrenti hija kkundannata tbati l-ispejjez taghha, kif ukoll dawk sostnuti mill-konvenut. L-intervenjenti ghandha tbati l-ispejjez
taghha.

() GUC 355, 17.11.2012.

Digriet tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Mejju 2015 — Out of the blue vs UASI - Mombauer (REFLEXX)
(Kawza T-48/13) ()

(“Trade mark Komunitarja — Oppozizzjoni — Irtirar tal-oppoZizzjoni — Ma hemmx lok li tinghata
decizjoni”)
(2015/C 228/14)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Out of the blue KG (Lilienthal, il-Germanja) (rapprezentanti: G. Hasselblatt u I. George, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentanti: inizjalment minn
A. Poch, sussegwentement minn S. Hanne, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Meinhard Mombauer

(Cologne, il-Germanja) (rapprezentant: M. Vohwinkel, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Awla tal-Appell tal-UASI tad-19 ta’ Novembru 2012 (Kaz R 1656/2011-4)
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Out of the blue KG u Meinhard Mombauer.

Dispozittiv

1) Ma hemmx lok li tinghata decizjoni fuq ir-rikors

2) Ir-rikorrenti u l-intervenjenti huma kkundannati ghall-ispejjez taghhom, kif ukoll ghal nofs l-ispejjez tal-konvenut.

()  GUC 86, 23.3.2013.
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Digriet tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — APRAM vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-403[13) ()

[“Rikors ghal annullament — Fond ta’ koezjoni — Regolament (KE) Nru 1164/94 — Tnagqqis tal-
ghajnuna finanzjarja — Nugqqas ta’ interess dirett — Inammissibbilta”]

(2015/C 228/15)
Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Partijiet

Rikorrenti: APRAM — Administragdo dos Portos da Regido Auténoma da Madeira, SA (Funchal, il-Portugall) (rapprezentant:
M. Gorjdo Henriques, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni (rapprezentanti: P. Guerra e Andrade u D. Recchia, agenti)

Suggett

Talba ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2013) 1870, tas-27 ta’ Marzu 2013, dwar tnaqqis tal-ghajnuna
moghtija mill-Fond ta’ Koezjoni ghall-progett “Zvilupp tal-infrastruttura portwarja tar-Regjun Awtonomu ta’ Madeira — Port
ta’ Canical”, Madeira (il-Portugall).

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

2) APRAM — Administragdo dos Portos da Regido Auténoma da Madeira, SA ghandha thati l-ispejjez taghha kif ukoll dawk sostnuti
mill-Kummissjoni Ewropea.

(") GUC 367, 14.12.2013.

Digriet tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Mejju 2015 — Ackermann Saatzucht et vs I-Parlament u Il-Kunsill
(Kawza T-559/14) ()

[“Rikors ghal annullament — Regolament (UE)Nru 511/2014 — Mizuri li jikkoncernaw l-osservanza
mill-utenti fl-Unjoni tal-Protokoll ta’ Nagoya dwar l-aicess ghal rizorsi genetici u l-qsim gust u ekwu ta’
beneficcji li jirrizultaw mill-uzu taghhom — Nugqqas ta’ interess individwali — Inammissibbilta”]

(2015/C 228/16)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Ackermann Saatzucht GmbH & Co.KG (Irlbach, il-Germanja) u r-rikorrenti l-ohra li isimhom huwa inkluz fl-
anness ghad-digriet (rapprezentanti: P. de Jong, P. Vlaemminck u B. Van Vooren, avukati)

Konvenuta: Il-Parlament Ewropew (rapprezentanti: L. Visaggio, J. Rodrigues u R. Van de Westelaken, agenti); u Il-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Moore u M. Simm, agenti)

Suggett

Talba ghall-annullament tar-Regolament (UE) Nru 511/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ April 2014,
dwar mizuri ta’ konformita ghall-utenti mill-Protokoll ta’ Nagoya dwar I-Aécess ghal Rizorsi Genetici u 1-Qsim Gust u Ekwu
ta’ Benefic¢ji li Jirrizultaw mill-Uzu taghhom fl-Unjoni (GU L 150, p. 59).
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Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.
2) Ma hemmx lok li tinghata decizjoni dwar it-talba ghal intervent imressqa mill-European Seed Association (ESA).

3) Ackermann Saatzucht GmbH & Co. KG u r-rikorrenti l-ohra li isimhom jidher fl-anness ghandhom ibatu l-ispejjezi rispettivi
taghhom kif ukoll dawk sostnuti mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

(")  GU C 388, 3.11.2014.

Digriet tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Mejju 2015 — ABZ Aardbeien Uit Zaad Holding et vs Il-Parlament
u II-Kunsill

(Kawza T-560/14) ()

[“Rikors ghal annullament — Regolament (UE) Nru 511/2014 — Mizuri li jikkoncernaw l-osservanza
mill-utenti fl-Unjoni tal-Protokoll ta’ Nagoya dwar l-Access ghal Rizorsi Genetici u I-Qsim Gust u Ekwu
ta’ Beneficéji li Jirrizultaw mill-Uzu taghhom — Nugqqas ta’ interess individwali — Inammissibbilta”]

(2015/C 228/17)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: ABZ Aardbeien Uit Zaad Holding BV (Hoorn NH, il-Pajjizi 1-Baxxi) u r-rikorrenti l-ohra li isimhom jidher fl-

anness ghad-digriet (rapprezentanti: P. de Jong, P. Vlaemminck u B. Van Vooren, avukati)

Konvenuti: 1l-Parlament Ewropew (rapprezentanti: L. Visaggio, J. Rodrigues u R. Van de Westelaken, agenti); u Il-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Moore u M. Simm, agenti)

Suggett
Talba ghall-annullament tar-Regolament (UE) Nru 511/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ April 2014,

dwar mizuri ta’ konformita ghall-utenti mill-Protokoll ta’ Nagoya dwar I-Access ghal Rizorsi Genetici u I-Qsim Gust u Ekwu
ta’ Benefic¢ji li Jirrizultaw mill-Uzu taghhom fl-Unjoni (GU L 150, p. 59).

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

2) Ma hemmx lok li tinghata decizjoni dwar it-talbiet ghal intervent imressqa mill-European Seed Association (ESA) u I-Assocjazzjoni
Internazzjonali tal-Produtturi tal-Ortikultura (IAPH).

3) ABZ Aardbeien Uit Zaad Holding BV u r-rikorrenti l-ohra li isimhom jidher fl-anness ghandhom ibatu l-ispejjez taghhom kif
ukoll dawk sostnuti mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

() GU C 388, 03.11.2014.



13.7.2015 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 228/15

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Frar 2015 — NK Rosneft et vs II-Kunsill
(Kawza T-69/15)
(2015/C 228/18)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: NK Rosneft OAO (Moska, ir-Russja); RN-Shelf-Arctic OOO (Moska); RN-Shelf-Dalniy Vostok ZAO (Yuzhniy
Sakhalin, ir-Russja); RN-Exploration OOO (Moska); u Tagulskoe OOO (Krasnoyarsk, ir-Russja) (rapprezentant: T. Beazley,

QQ)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla I-Artikolu 1(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2014/872/PESK, tal-4 ta’ Dicembru 2014, li temenda d-
Decizjoni 2014/512/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni
fl-Ukraina u d-Decizjoni 2014/659/PESK li temenda d-Decizjoni 2014/512PESK (');

— tannulla l-Artikolu 1(3) sa (8) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1290/2014, tal-4 ta’ Dicembru 2014 (it-“tieni
Regolament li jemenda”), li jemenda r-Regolament (UE) Nru 833/2014 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet
tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukraina, u jemenda r-Regolament (UE) Nru 960/2014 li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 833/2014 (%);

— barra minn hekk jew sussidjarjament, tannulla d-DeciZjoni tal-Kunsill 2014/872/PESK u r-Regolament tal-Kunsill (UE)
Nru 1290/2014, sa fejn dawn japplikaw ghar-rikorrenti; u

— tikkundanna lill-Kunsill ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw disa’ motivi. Permezz ta’ dawn il-motivi, huma jsostnu li I-Kunsill ma
kellhiex kompetenza sabiex tadotta |-mizuri 1-godda li jemendaw jew, jekk kellha kompetenza, ma setghetx tadottahom
legalment.

— L-ewwel motiv, ibbazat fuq il-fatt li I-mizuri I-godda li jemendaw huma niesqa minn motivazzjoni suffi¢jenti sabiex ikun
jista’ ssir stharrig ta’ legalita u jiskru id-drittijiet tad-difiza tar-rikorrenti kif ukoll id-dritt taghom ghal protezzjoni
gudizzjarja effettiva;

— It-tieni motiv, ibbazat fuq il-fatt li I-ghan li l-mizuri 1-godda li jemendaw jipprovaw jilhqu ma jikkostitwixxix ghan
legittimu tal-PESK;

— It-tielet motiv, ibbazat fuq il-fatt li I-mizuri I-godda li jemendaw imorru kontra l-obbligi imposti fuq 1-Unjoni mid-dritt
internazzjonali taht il-Ftehim ta’ partenarjat u ta’ kooperazzjoni mar-Russja ufjew il-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-
Kummer¢ (GATT);

— Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq il-fatt li t-tieni Regolament li jemenda ma juri ebda rabta razzjonali bejn I-ghanijiet tad-
Decizjoni u l-mezzi ghall-implementazzjoni taghha;

— Il-hames motiv, ibbazat fuq il-fatt li t-tieni Regolament li jemenda ma jimplementax b'mod xieraq id-dispozizzjonijiet
tad-Decizjoni faspetti materjali;

— Is-sitt motiv, ibbazat fuq il-fatt li I-mizuri l-godda li jemendaw imorru kontra l-principju ta’ ugwaljanza fi trattament
u ta’ ezer¢izzju mhux arbitrarju tal-poter;
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— Is-seba’ motiv, ibbazat fuq il-fatt li l-mizuri I-godda li jemendaw huma sproporzjonati meta mqabbla mal-ghan tad-
Decizjoni u, konsegwentement, jidhlu indebitament fil-kamp tal-kompetenzi legizlattivi tal-Unjoni u jwasslu ghal indhil
sproporzjonat fid-drittijiet fundamentali tar-rikorrenti;

— It-tmien motiv, ibbazat fuq il-fatt li I-mizuri I-godda li jemendaw jimplikaw uzu hazin ta’ poter;

— Id-disa’ motiv, ibbazat fuq il-fatt li I-mizuri -godda li jemendaw imorru kontra l-prin¢ipju ta’ ¢ertezza legali minhabba I-
assenza ta’ carezza ta’ kliem fundamentali.

GU L 349, p. 58.
GU L 349, p. 20.

A,.\
N

Rikors ipprezentat fil-25 ta’ Frar 2015 — Opko Ireland Global Holdings vs UASI - Teva
Pharmaceutical Industries (ALPHAREN)

(Kawza T-106/15)
(2015/C 228/19)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Opko Ireland Global Holdings Ltd (Dublin, l-Irlanda) (rapprezentanti: S. Malynicz, barrister, u A. Smith, solicitor)

Konvenut: L-Uffi¢cju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Teva Pharmaceutical Industries Ltd (Jerusalem, Israel)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Applikant: ir-rikorrenti

Trade mark ikkontestata kkoncernata: trade mark Komunitarja verbali “ALPHAREN” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 4 320 297

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-UASI tas-26/11/2014 fil-Kaz R 2387/2014-5

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motivi invokati
— Ksur tal-Artikolu 1(d)(2) tar-Regolament Nru 216/96 inkwantu Membru tal-Bord tal-Appell li adotta d-decizjoni tal-
Bord tal-Appell tal-2009 kien ukoll Membru tal-Bord li adotta d-decizjoni kkontestata;

— Ksur tal-Artikolu 50 tar-Regolament ta’ Implementazzjoni billi invokat provi godda li ma kinux gew prodotti quddiem
-UASI fl-ewwel procedimenti ta’ oppozizzjoni.
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— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009 billi nagset milli timponi l-oneru tal-prova fl-oppozizzjoni
sabiex tipprova x-xebh bejn il-prodotti inkwistjoni lill-parti li ged topponi.

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009 peress li I-Bord tal-Appell zbalja fl-identifikazzjoni tal-pubbliku
rilevanti u fl-evalwazzjoni tal-probabbilta ta’ konfuzjoni.

Rikors ipprezentat f1-20 ta’ Marzu 2015 — Evropaiki Dynamiki vs Il-Parlament
(Kawza T-136/15)
(2015/C 228/20)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Ateni, il-Grecja)

(rapprezentanti: I. Ampazis u M. Sfyri, avukati)

Konvenut: Tl-Parlament Ewropew

Talbiet

— tannulla d-decizjoni tat-13 ta’ Frar 2015 (302534) tal-Vici President tal-Parlament Ewropew li tichad l-applikazzjoni
konfermatorja tar-rikorrenti ghal ac¢cess ghal dokumenti tal-Parlament Ewropew dwar it-talbiet kollha ghal kwotazzjoni
fil-lottijiet kollha tas-sejha ghal offerti Nru ITSO8 — Provvista ta’ servizzi esterni ghas-servizzi IT 2008S/149-199622
(skont ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill
u tal-Kummissjoni) u li tikkonferma d-decizjoni tas-Segretarju Generali tal-Parlament tat-18 ta’ Dicembru 2014, u

— tikkundanna lill-Parlament ghall-ispejjez legali u ghal spejjez ohra li r-rikorrenti sostniet b’rabta ma dan ir-rikors, anki
jekk ir-rikors jigi michud.

Motivi u argumenti princ¢ipali
Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel nett, ir-rikorrenti ssostni li l-Parlament ma wettagx evalwazzjoni individwali tad-dokumenti mitluba
u sahalnsitra rrifjutat access parzjali ghad-dokumenti mitluba, bi ksur tal-Artikolu 4(6) tar-Regolament Nru 1049/
2001 (V).

2. It-tieni nett, ir-rikorrenti ssostni li I-gustifikazzjonijiet moghtija mill-Parlament fir-rigward tal-protezzjoni tas-sigurta
pubblika, tal-hajja privata tal-individwu, tal-interessi kummer¢jali ta’ persuna fizika jew guridika u tal-process ta’ tehid
ta’ decizjoni ghandhom jigu michuda ghaliex kompletament infondati.

() Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-30 ta’ Mejju 2001, dwar l-access pubbliku ghad-
dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, P. 331)

Rikors ipprezentat fil-31 ta’ Marzu 2015 — European Dynamics Luxembourg u Evropaiki Dynamiki
vs Il-Parlament Ewropew

(Kawza T-164/15)
(2015/C 228/21)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Rikorrenti: European Dynamics Luxembourg SA (Lussemburgu, il-Lussemburgu), Evropaiki Dynamiki — Proigmena
Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Ateni, il-Gre¢ja) (rapprezentanti: I. Ambazis u M. Sfiri, avukati)
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Konvenuta: 1l-Parlament Ewropew

Talbiet

— tannulla d-decizjoni tal-Parlament Ewropew li giet innotifikata lir-rikorrenti bl-ittra Nru D (2015)7680 tat-13 ta’ Frar
2015 u li kklassifikat l-offerta tar-rikorrenti fit-tielet pozizzjoni fwiehed minn tmien lottijiet, iktar pre¢izament il-lott 3,
fil-kuntest tal-procedura bil-miftuh ta’ sejha ghal offerti Nru 2014/S 066-111912 imsejha “PE[/ITEC-ITS14 Provvista ta’
servizzi IT esterni”;

— tikkundanna lill-Parlament jikkumpensa d-dannu subit mir-rikorrenti abbazi tat-telf tal-opportunita li jigu kklassifikati
fl-ewwel pozizzjoni ghall-lott 3 tal-kuntratt qafas ITS14, liema dannu dawn jevalwaw ex aequo et bono ghal miljun
u hames mitt elf euro (EUR 1 500 000,00), flimkien mal-interessi mid-data tas-sentenza li ghandha tinghata jew ghal
kull ammont iehor iddeterminat mill-Qorti Generali; u

— tikkundanna lill-Parlament ghall-ispejjez kollha tar-rikorrenti

Motivi u argumenti principali
Skont ir-rikorrenti, id-decizjoni kkontestata ghandha tigi annullata abbazi tal-Artikolu 263 TFUE minhabba li I-Parlament

kiser:

1. l-obbligu ta’ motivazzjoni tieghu sa fejn dan ipprovda motivazzjoni insuffi¢jenti fdak li jikkoncerna l-evalwazzjoni tal-
offerta teknika li biha r-rikorrenti ppartecipaw fis-sejha ghall-offerti inkwistjoni u sa fejn dan ma pprovdilhomx
informazzjoni finanzjarja relattiva ghall-offerti tal-konsorzji maghzula;

2. it-termini tad-dokumenti kuntrattwali (specifikazzjonijiet tas-sejha ghall-offerti u direttivi kumplimentari) li kien fassal
huwa stess, sa fejn dan applika, fl-evalwazzjoni tal-offerti finanzjarji tal-parte¢ipanti, metodu ta’ kalkolu li kien differenti
minn dak previst fid-dokumenti ¢¢itati iktar ’il fug; u

3. it-termini tad-dokumenti kuntrattwali u tad-dritt tal-Unjoni Ewropea, sa fejn dan evita li jidentifika u li jezamina I-
kwistjoni tal-offerti anormalment baxxi.

Rikors ipprezentat fis-7 ta’ April 2015 - Ryanair u Airport Marketing Services vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-165/15)
(2015/C 228/22)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Ryanair Ltd (Dublin, I-Irlanda) u Airport Marketing Services Ltd (Dublin) (rapprezentanti: G. Berrisch, E. Vahida,
u G. Metaxas-Maranghidis, avukati, u B. Byrne, Solicitor)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla l-Artikolu 1(1) u (2) kif ukoll I-Artikoli 3, 4 u 5 (sa fejn dawn jirrigwardaw l-Artikolu 1(1) u (2)) tad-decizjoni
tal-Kummissjoni Ewropea, tat-23 ta’ Lulju 2014, dwar l-ghajnuna mill-Istat SA.22614 li tiddikajar li Ryanair u Airport
Marketing Services ircevew mill-Kamra tal-kummer¢ u tal-industrija ta’ Pau-Béarn ghajnuna mill-Istat illegali,
inkompatibbli mas-suq intern; u

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.
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Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw erba’ motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, tal-princ¢ipju
ta’ amministrazzjoni tajba u tad-drittijiet tad-difiza tar-rikorrenti, sa fejn il-Kummissjoni ma ppermettietx lir-rikorrenti
jaccedu ghall-fajl tal-investigazzjoni u ma poggiethomx fsitwazzjoni fejn ikunu jistghu jaghmlu validament I-
osservazzjonijiet taghhom.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 107(1) TFUE, sa fejn il-Kummissjoni imputat b'mod zbaljat il-mizuri
kkoncernati lill-Istat.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 107(1) TFUE, sa fejn il-Kummissjoni rrifjutat b'mod zbaljat li tibbaza
ruhha fuq analizi komparattiva, li kienet twassalha sabiex tasal ghall-konkluzjoni li r-rikorrenti ma nghatawx ghajnuna.
Sussidjarjament, il-Kummissjoni ma assenjatx valur xieraq lis-servizzi ta’ kummer¢jalizzazzjoni; ¢cahdet b'mod zbaljat ir-
ragunijiet ghad-decizjoni tal-ajruport li jakkwista dawn is-servizzi; ¢ahdet b'mod zbaljat il-possibbilta li parti mis-
servizzi ta’ kummerdjalizzazzjoni setghu gew akkwistati ghal ragunijiet ta’ interess generali; ma analizzatx il-kuntratti ta’
kummerc¢jalizzazzjoni mill-perspettivi distinti tal-proprjetarju u tal-operatur tal-ajruport abbazi tal-kriterju ta’ investitur
li jopera fekonomija tas-suq; ibbazat il-konkluzjonijiet taghha fuq informazzjoni inkompleta u mhux xierqa sabiex
tikkalkola l-profitabbilta tal-ajruport; hadet inkunsiderazzjoni perijodu ta’ zmien qasir wisq; ibbazat ruhha unikament
u b'mod zbaljat fuq rotot miftichma u ma haditx inkunsiderazzjoni l-esternalitajiet tan-netwerk li l-ajruport seta’
jistenna li jikseb mir-relazzjoni ma’ Ryanair. Fkull kaz, anki jekk ir-rikorrenti kienu bbenefikaw minn vantagg, il-
Kummissjoni ma stabbilixxietx li dan kien vantagg selettiv.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat, sussidjarjament, fuq il-ksur tal-Artikoli 107(1) u 108(2) TFUE, sa fejn il-Kummissjoni wettqet
zball ta’ ligi meta wasslet ghall-konkluzjoni li I-ghajnuna moghtija lil Ryanair u lil AMS kienet ekwivalenti ghat-telf
marginali akkumulat tal-ajruport ta’ Pau minflok ghall-benefic¢ju reali ta’ Ryanair u AMS. II-Kummissjoni missha
ezaminat sa liema punt l-allegat vantagg kien effettivament gie ttrasferit lill-passiggieri ta’ Ryanair. Barra minn hekk, il-
Kummissjoni ma kkwantifikatx il-vantagg kompetittiv li Ryanair allegatament ibbenefika minnu bis-sahha tal-flussi ta’
hlas (allegatament) btelf tal-ajruport ta’ Pau. Fl-ahhar nett, hija ma spjegatx suffi¢jentement kif l-irkupru tal-ammont tal-
ghajnuna msemmi fid-decizjoni kien necessarju sabiex jizgura l-istabbiliment mill-gdid tas-sitwazzjoni li kienet tezisti
qabel l-ghoti tal-ghajnuna.

Rikors ipprezentat fl-4 ta’ Mejju 2015 — Beele Engineering vs UASI (WE CARE)
(Kawza T-220/15)
(2015/C 228/23)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Beele Engineering BV (Aalten, il-Pajjizi 1-Baxxi) (rapprezentant: M. Ring, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Trade mark ikkontestata kkoncernata: trade mark figurattiva li tinkludi l-element verbali “WE CARE” — Applikazzjoni ghal
registrazzjoni Nru 12 610 143

Decizjoni kkontestata: Decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-UASI tal-15 ta’ Jannar 2015 fil-Kaz R 1424/2014-5
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Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fl-4 ta’ Mejju 2015 — Beele Engineering vs UASI (WE CARE)
(Kawza T-222/15)
(2015/C 228/24)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Beele Engineering BV (Aalten, il-Pajjizi I-Baxxi) (rapprezentant: M. Ring, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Trade mark inkwistjoni: it-trade mark figurattiva li tinkludi I-elementi verbali “WE CARE” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 12 610 275

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI tal-11 ta’ Frar 2015 fil-Kaz R 1933/2014-1

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob lill-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fis-27 ta’ April 2015 — Morton’s of Chicago vs UASI — Mortons the Restaurant
(MORTON'’S)

(Kawza T-223/15)
(2015/C 228/25)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Morton’s of Chicago (Chicago, I-Istati Uniti) (rapprezentant: ]. Moss, (avukat)
Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Mortons the Restaurant Ltd (Londra, ir-Renju Unit)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Proprietarju tat-trade mark ikkontestata: ir-rikorrent



13.7.2015 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 228)21

Trade mark ikkontestata kkoncernata: trade mark Komunitarja figurattiva li tinkludi l-element verbali “MORTON'S” — Trade
mark Komunitarja Nru 3 951 291

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI tat-12 ta’ Frar 2015 fil-Kaz R 46/2014-1

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez tal-proprjetarju.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 8(4) tar-Regolament Nru 207/2009;

— Ksur tal-Artikolu 52(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fl-4 ta’ Mejju 2015 — QuaMa Quality Management vs UASI — Microchip
Technology (medialbo)

(Kawza T-225/15)
(2015/C 228/26)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: QuaMa Quality Management GmbH (Glashiitten, il-Germanja) (rapprezentant: C. Russ, avukat)
Konvenut: L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Microchip Technology, Inc. (Chandler, l-Istati Uniti tal-Amerika)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Applikant: ir-rikorrenti

Trade mark ikkontestata kkoncernata: trade mark Komunitarja verbali “medialbo” — Applikazzjoni Nru 11 454 766
Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ta” oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: decizjoni tar-raba’ Bord tal-Appell tal-UASI tad-19 ta’ Frar 2015, fil-Kazijiet maghquda R 1809/2014-4

uR 1680/2014-4

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata.
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Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 41(1) tar-Regolament Nru 207/2009;

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Mejju 2015 — Labowicz vs UASI - Pure Fishing (NANO)
(Kawza T-237/15)
(2015/C 228/27)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Edward tabowicz (Ktodzko, il-Polonja) (rapprezentant: M. Zygadto, avukat)
Konvenut: L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Pure Fishing, Inc. (Spirit Lake, l-Istati Uniti)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Proprietarju tat-trade mark ikkontestata: ir-rikorrent

Trade mark ikkontestata kkoncernata: trade mark Komunitarja figurattiva li tinkludi l-element verbali “NANO” — Trade mark
Komunitarja Nru 6 649 818

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI tal-5 ta’ Marzu 2015 fil-Kaz R 2426/2013-1

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motivi invokati

— Misinterpretazzjoni u applikazzjoni zbaljata tal-Artikolu 7(1)(b) u (c) tar-Regolament Nru 207/2009;
— Ksur tal-Artikoli 76 u 83 tar-Regolament Nru 207/2009;

— Ksur tal-Artikoli 6 u 14 tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet
Fundamentali dwar, rispettivament, id-dritt ghal smigh xieraq u l-projbizzjoni tad-diskriminazzjoni.
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Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Mejju 2015 — Novartis vs UASI — Meda (Zimara)
(Kawza T-238/15)
(2015/C 228/28)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Novartis AG (Basel, 1-Isvizzera) (rapprezentant: M. Douglas, avukat)
Konvenut: L-Uffi¢cju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Meda AB (Solna, 1-Isvezja)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Applikanti: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark ikkontestata kkoncernata: ir-trade mark verbali Komunitarja “Zimara” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 9 782 764

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ta” oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-dec¢izjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-UASI tas-6 ta’ Marzu 2015 fil-Kaz R 636/2014-5

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— ksur tal-Artikolu 8(1) tar-Regolament Nru 207/2009 dwar it-trade mark Komunitarja

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Mejju 2015 - Klyuyev vs Il-Kunsill
(Kawza T-244/15)
(2015/C 228/29)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Andriy Klyuyev (Donetsk, 1-Ukrajna) (rapprezentant: R. Gherson, solicitor)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-Decizjoni tal-Kunsill 2015/364/PESK, tal-5 ta’ Marzu 2015, li temenda d-Decizjoni 2014/119/PESK dwar
mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Ukrajna (GU L 62, p. 25) u r-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/357, tal-5 ta’ Marzu 2015, li jimplimenta r-Regolament (UE)
Nru 208/2014 dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Ukrajna
(GU L 62, p. 1) sa fejn jirrigwardaw lir-rikorrent;
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— sussidjarjament, tiddikjara li l-Artikolu 1(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2014/119/PESK, tal-5 ta’ Marzu 2014, (kif
emendata) u l-Artikolu 3(1) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru®208/2014, tal-5 ta’ Marzu 2014 (kif emendat), ma
humiex applikabbli sa fejn jirrigwardaw lir-rikorrent minhabba l-illegalita taghhom;

— tikkundanna lill-Kunsill ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka seba” motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq il-fatt li d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/119/PESK, tal-5 ta’ Marzu 2014, kif emendata (iktar ’il
quddiem, id-“Decizjoni”), sa fejn hija timponi mizuri restrittivi kontra r-rikorrent, ma hijiex kompatibbli mal-ghanijiet li
hija tinvoka b’'mod esplicitu (b’mod partikolari, id-demokrazija; l-istat tad-dritt; ir-rispett tad-drittijiet tal-bniedem), u ma
taqgax taht il-principji u l-ghanijiet tal-politika barranija u ta’ sigurta komuni (PESK) iddefiniti fl-Artikolu 21 UE. II-
kundizzjonijiet li jippermettu li jigi invokat l-Artikolu 29 UE ma humiex ghaldagstant issodisfatti mid-Decizjoni.
Minhabba li din hija invalida, il-Kunsill ma setax jibbaza ruhu fuq I-Artikolu 215(2) TFUE sabiex jistabbilixxi r-
Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 208/2014, tal-5 ta’ Marzu 2014, kif emendat (iktar 'il quddiem, ir-“Regolament”).
Avvenimenti recenti ghamluha cara li r-rikorrent ma huwiex ser jinghata trattament xieraq, indipendenti jew imparzjali
mill-awtoritajiet kriminali jew gudizzjarji tal-Ukrajna.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq il-fatt li r-rikorrent ma ssodisfax il-kriterji ta’ inkluzjoni fl-anness tad-Decizjoni u tar-
Regolament (iktar ‘il quddiem, 1-“atti kkontestati”). Ir-rikorrent ma kienx, fid-data tal-inkluzjoni tieghu fil-lista, suggett
ghal proceduri kriminali mill-awtoritajiet tal-Ukrajna ghal mizapproprjazzjoni ta’ fondi jew ta’ beni pubblici jew ghal
abbuz ta’ poter, li jikkawzaw minn dan il-fatt telf ghal fondi jew beni pubblici tal-Ukrajna.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq il-fatt li I-Kunsill kiser id-drittijiet tad-difiza u d-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva tar-
rikorrent. Ir-rikorrent ma nghatax provi serji, kredibbli jew konkreti insostenn ta’ argument li jiggustifika l-impozizzjoni
ta’ mizuri restrittivi fir-rigward tieghu. B'mod partikolari, ma tezisti l-ebda prova ta’ ezami rigoruz jew imparzjali tal-
kwistjoni dwar jekk il-motivi allegati, li jinghad li jiggustifikaw klassifikazzjonijiet godda, humiex fondati fid-dawl tal-
argumenti pprezentati mir-rikorrent.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq il-fatt li 1-Kunsill ma tax lir-rikorrent motivi suffi¢jenti ghall-inkluzjoni tieghu. Il-motivazzjoni
ma tinkludi l-ebda dettall u tikkonsisti semplicement fformulazzjoni sterjotipika generali.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq il-fatt li [-Kunsill kiser b'mod gravi d-drittijiet fundamentali ghall-proprjeta u ghar-
reputazzjoni tar-rikorrent. Il-mizuri restrittivi ma kinux “previsti mil-ligi”; huma gew imposti minghajr garanziji xierqa li
jippermettu lir-rikorrent jesponi l-argumenti tieghu b’'mod effettiv quddiem il-Kunsill; huma ma humiex limitati ghal
proprjeta specifika li jinghad li tirrapprezenta fondi pubblici mizapproprjati, u lanqas ghall-ammont tal-fondi
allegatament mizapproprjati; huma gew ittrattati bhala indikazzjoni ta’ htija li twassal ghal azzjonijiet li jikkawzaw
pregudizzju quddiem qrati ohra.

6. Is-sitt motiv ibbazat fuq il-fatt li [-Kunsill ibbaza ruhu fuq fatti materjalment inezatti. L-allegazzjoni li r-rikorrent huwa
suggett ghal proceduri kriminali mill-awtoritajiet tal-Ukrajna ghall-mizapproprjazzjoni ta’ fondi jew ta’ beni pubblici jew
ghal abbuz ta’ poter, li jikkawzaw minn dan il-fatt telf ghal fondi jew beni pubblici tal-Ukrajna, jew li jista’ jkun hati ta’
dawn il-fatti, hija manifestament Zzbaljata.

7. Is-seba’ motiv, imqajjem insostenn tad-dikjarazzjoni ta’ illegalita, ibbazat fuq il-fatt li jekk I-Artikolu 1(1) tad-Decizjoni
u l-Artikolu 3(1) tar-Regolament jigu interpretati b'mod li jkopru a) kull investigazzjoni ta’ awtorita tal-Ukrajna,
indipendentement mill-kwistjoni dwar jekk tezistix decizjoni jew procedura gudizzjarja li sservi ta’ bazi ghaliha, li
tikkontrollaha jew li tissorveljaha; ufjew b) kull “abbuz ta’ poter fil-kwalita ta’ persuna b’kariga pubblika sabiex jittiched
vantagg” ingust indipendentement mill-kwistjoni dwar jekk tezistix allegazzjoni ta’ mizapproprjazzjoni ta’ fondi
pubblici, il-kriterju ta’ klassifikazzjoni jkun, fid-dawl tal-portata u tal-kamp ta’ applikazzjoni arbitrarji li jirrizultaw minn
interpretazzjoni tant wiesgha, nieqsa minn bazi legali rilevanti ufjew sproporzjonat meta mqabbel mal-ghanijiet tad-
Decizjoni u tar-Regolament. Il-kriterju ta’ klassifikazzjoni jkun ghaldagstant illegali.
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Digriet tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 - Stichting Greenpeace Nederland u PAN Europe vs II-
Kummisjoni

(Kawza T-232/11) ()
(2015/C 228/30)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Il-President tas-Seba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GUC 194, 2.7.2011.

Digriet tal-Qorti Generali tat-8 ta’ Mejju 2015 — Ir-Renju Unit vs Il-Bank Centrali Ewropew
(Kawza T-45/12) ()
(2015/C 228/31)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Il-President tar-Raba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 98, 31.03.2012.

Digriet tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — ClientEarth et vs II-Kummissjoni
(Kawza T-8/13) ()
(2015/C 228/32)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Il-President tas-Seba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

(" GUC71,9.3.2013.

Digriet tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Mejju 2015 — GRE vs UASI - Villiger S6hne (LIBERTE american
blend)

(Kawza T-30/13) ()
(2015/C 228/33)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

[l-President tar-Raba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

"  GUC 79, 16.03.2013.

Digriet tal-Qorti Generali tat-8 ta’ Mejju 2015 — Ir-Renju Unit vs BCE
(Kawza T-93/13) ()
(2015/C 228/34)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Il-President tar-Raba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 114, 20.04.2013.
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Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Mejju 2015 - PAN Europe u Confédération paysanne vs II-
Kummissjoni

(Kawza T-671/13) ()
(2015/C 228/35)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Il-President tas-Seba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

()  GUC 52, 2222014

Digriet tal-Qorti Generali tat-8 ta’ Mejju 2015 — Hoteles Catalonia vs UASI - Fundaci6 Catalunya-La
Pedrera, fundacié especial (HOTEL CATALONIA LA PEDRERA)

(Kawza T-358/14) ()
(2015/C 228/36)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Il-President tas-Seba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

(")  GU C 253, 04.08.2014.

Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Mejju 2015 — EEB vs II-Kummissjoni
(Kawza T-462[14) ()
(2015/C 228/37)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

[l-President tas-Seba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 315, 15.09.2014.

Digriet tal-Qorti Generali tat-8 ta’ Mejju 2015 — Grupo Bimbo vs UASI (Forma ta’ hobz ghas-sandwi¢
tond)

(Kawza T-542[14) ()
(2015/C 228/38)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Il-President tat-Tielet Awla ordna t-thassir tal-kawza.

(" GU C 339, 29.9.2014.
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[T-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tielet Awla) tat-3 ta’ Gunju 2015 — Gross vs SEAE
(Kawza F-78/14) ()

(Servizz pubbliku — Persunal tas-SEAE — Uffi¢jali — Promozzjoni — Artikoli 43 u 45(1) tar-
Regolamenti tal-Persunal — Ezami komparattiv tal-merti tal-ufficjali kollha li jistghu jigu promossi —
Ufficjali proposti mid-dipartimenti tas-SEAE u ufficjali mhux proposti — Tehid inkunsiderazzjoni tar-

rapporti ta’ evalwazzjoni — Evalwazzjonijiet eskluzivament letterali)

(2015/C 228/39)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Philipp Oliver Gross (Brussell, il-Belgju) (rapprezentanti: inizjalment D. de Abreu Caldas, M. de Abreu Caldas u J.-
N. Louis, avukati, sussegwentement J.-N. Louis, avukat)

Konvenut: Is-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (rapprezentanti: S. Marquardt u M. Silva, agenti)

Suggett tal-kawza

Talba ghall-annullament tad-decizjoni li r-rikorrent ma jigix promoss ghall-grad segwenti fil-procedura ta’ promozz-
joni 2013 tas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (SEAE).

Dispozittiv

1) Id-decizjoni tal-Awtorita tal-Hatra tas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna, tad-9 ta’ Ottubru 2013, li tistabbilixxi I-lista tal-
ufficjali promossi abbazi tal-procedura ta’ promozzjoni 2013 hija annullata sa fejn l-isem ta’ P. O. Gross ma huwiex inkluz fiha.

2) Is-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna ghandu jbati l-ispejjez tieghu u huwa kkundannat ibati l-ispejjez sostnuti minn
P. O. Gross.

(")  GU C 388, 3.11.2014, p. 31.

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (Imhallef uniku) tat-3 ta’ Gunju 2015 Bedin vs II-
Kummissjoni

(Kawza F-128/14) ()

(Servizz pubbliku — Ufficjali — Procedura dixxiplinari — Sanzjoni dixxiplinari — Rwoli u setghat
rispettivi tal-Bord tad-Dixxiplina u I-Awtorita tal-Hatra — Evalwazzjoni tar-realta tal-fatti Imentati)

(2015/C 228/40)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Luc Bedin (Watermael-Bisfort, il-Belgju) (rapprezentant: L. Vogel, avukat)



C 228/28 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 13.7.2015

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Currall u C. Ehrbar, agenti)

Suggett tal-kawza

Talba ghall-annullament tad-decizjoni tal-Awtorita tal-Hatra li timponi fuq ir-rikorrent sanzjoni dixxipplinari ta’
sospensjoni tal-avvanz fl-iskala ghall-perijodu ta’ 12-il xahar.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) L. Bedin ghandu jbati I-ispejjez tieghu u huwa kkundannat ibati l-ispejjez sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea.

() GU C 34, 02.02.2015, p. 51.
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